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bu vodica i ostalih pomagala znanstvenicima, tema su rada “Nauc¢noobavjestajna sredstva i nauc-
na djelatnost arhiva” (540.-569.), docim se u zaklju¢nom prilogu “Perspektive razvoja istoriografije
i arheologije” (570.-574.) promislja buduc¢nost historiografije i povjesnicara, ali i odgovornost i
pitanje savjesti svih onih koji posezu za istrazivanjem i objavljivanjem arhivske grade.

Na kraju knjige su “Spisak ilustracija” (575.-578.), Zivotopis Milosa Milosevi¢a (“O piscu knji-
ge”)iz pera priredivaca knjige Vlastimira Pokica (579.-583.), “Bibliografija radova Milosa Milosevica”
(584.-596.) te kazala imena predmeta i pojmova (597.-631.)

Studije iz proslosti Boke kotorske u doba njezine ukljucenosti u prekojadranske stecevine
Mletacke Republike pisane su iz pera danas — bez ikakve dvojbe — vodeceg proucavatelja povijesti
toga kraja. Minuciozan istrazivacki pristup, savrseno poznavanje i vladanje nepreglednom kolici-
nom kotorske arhivske grade, vjestina obrade podataka, Siroko zanimanje u odabiru istrazivackih
tema, samo su neke od temeljnih odlika MiloSevicevih ukoric¢enih studija iz proslosti Boke. U
godinama u kojima hrvatska historiografija gotovo u cijelosti zaobilazi prostor juzno od Prevlake,
ispustajudi iz svojih projekata i znanstvenoistrazivackih promisljanja podrudje koje je — zajedno s
Istrom i Dalmacijom — neko¢ vjekovima ¢inilo jedinstven drzavno-politicki prostor, pregnuca i
rezultati Milosa Milosevica jos nam se ¢ine dojmljivijim i vrijednijim paznje. I na kraju, prebogati
znanstveni opus toga skromnog, samozatajnog i nadasve svestranoga bokeljskog pregaoca, dio
kojega sadrzi i knjiga koja se ovdje predstavlja, zasigurno je nezaobilazan za svakog ozbiljnijeg
istrazivaca koji posegne za prebogatom povjesnicom Zaljeva hrvatskih svetaca.

Lovorka Corali¢

Ljudevit Anton Maracic, Prekomorski susreti. Veze i odnosi Provincije sv. Antuna i sv. Jeronima
franjevaca konventualaca kroz stoljeca, A. G. Mato$, Zagreb, 2003., 194 str.

U izdanju Provincijalata franjevaca konventualaca u Zagrebu je pod gornjim naslovom ob-
jelodanjena knjiga Ljudevita Antona Maracica. Autor te studije bio je 25 godina glavni urednik
Veritasa; od 1992. do 1998. sluzio je kao ministar provincijal Provincijalata franjevaca konventuala-
ca, a sada je gvardijan u samostanu sv. Franje u Puli. Autor je viSe studija o franjevcima konventu-
alcima na hrvatskim prostorima, posebice u Istri.

Kao sto istice u uvodu, u ovoj je knjizi pokusao “stvoriti jednu malu sintezu uzajamnih veza
i odnosa franjevaca konventualaca s obje strane Jadrana” (str. 6.) od XIIL. do konca XX. stoljeca.
Knjiga je podijeljena u dva osnovna dijela po kronoloskom nacelu. Tako se u prvom dijelu (13.-
99.) razmatra odnos dviju provincija u vrijeme Mletacke Republike, tj. od XIII. do XVIIL. stoljeca.
Prve dodire dviju provincija, u XIIL stoljecu, obiljezili su franjevci bl. Monald iz Kopra koji je neko
vrijeme boravio na hrvatskim prostorima i graditelj fra Jakov iz Pule koji je neko vrijeme proveo u
Padovi. Tijekom srednjega vijeka, ranog novog vijeka i razdoblja prosvjetiteljstva brojni su fra-
njevci Provincije sv. Jeronima studirali u Padovi. Koristeci se arhivskom gradom, autor donosi
gjeloviti popis osoba koje su studirale ili su iz drugih razloga boravile u Padovi, Veroni, Veneciji i
Vicenzi u razdoblju od 1360. do 1730. U poglavlju naslovljenom “Teoloska uzdarivanja” autor
govori o franjevcima Provincije sv. Jeronima koji su u Padovi ostvarili profesorsku ili znanstvenu
karijeru, isticu¢i kao najznacajniju osobu kr¢kog fratra PM Matu Ferki¢a. Takoder donosi listu
profesora teologije na raznim ucilistima Provincije sv. Antuna za razdoblje od 1400. do 1725. U
poglavlju “U sluzbi braéi i zajednici” autor govori o franjevcima Provincije sv. Jeronima i Provin-
cije sv. Antuna koji su sluzili kao visi ili mjesni poglavari u susjednim provincijama, produbljujudi
ina taj nacin veze izmedu dviju provincija. I tu donosi listu osoba za razdoblje od 1348. do 1763.
“Pastirska skrb” naslov je poglavlja u kojemu razmatra fratre jedne ili druge provincije koji su
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sluzili kao biskupi u dvjema susjednim provincijama, isticudi pritom da je bilo “mnogo vise pado-
vanskih fratara koji su biskupovali u Istri, Dalmaciji i Albaniji” (52.). U sljedecih nekoliko poglavlja
(“Obogacenja sa zapadnih obala”, “Birani propovjednici” i “Posrednici u sporovima”) autor go-
vori o fratrima obiju provincija koji su obavljali sluZbe inkvizitora, ministra provincijala, propo-
vjednika, posrednika u prosvjedima u sukobima predstavnika vlasti i puka, politickim razmirica-
ma i slicno. U poglavlju “Luteranski izazov” razmatra se utjecaj protestantizma od XVI. do konca
XVIIL stoljeca na pojedine fratre u Provinciji sv. Jeronima i Provinciji sv. Antuna. Autor pri tome
istice da je djelovanje pojedinih fratara “bilo presudno za prihvacanje ili iskorjenjivanje Luthe-
rove misli” (73.). Donosi i kraéi popis franjevaca Provincije sv. Jeronima protiv kojih je u Veneciji
voden inkvizicijski proces zbog eresie ili luteranesima. “Kulturno-umjetnicka suradnja” i “Dvosmjer-
na svakodnevica” poglavlja su u kojima se razmatraju kulturno-umjetnicke interakcije i uloga
pojedinih fratara u svakidasnjemu Zivotu samostana dviju provincija. Najbolji primjer koji poka-
zuje medusobno kulturno-umjetnicko obogacivanje prelascima fratara iz jedne u drugu provin-
ciju jest onaj fra Antona iz Lendinare koji je vjerojatno bio pisac Statuta grada Pule i izradiva¢
nekih, vrlo lijepih, inicijala u njemu. U poglavlju naslovljenom “Pravni oblici povezanosti” autor
govori o primjerima padovanskih ili svetojeronimskih fratara koji su bili afilirani (posinjeni) u
nekom samostanu izvan njihove provincije. Da je to bio dosta Cest slucaj, potvrduje i ¢injenica da
je 17 padovanskih fratara u razdoblju od 1679. do 1799. bilo afilirano nekom samostanu u Dal-
maciji.

Druga cjelina ove studije naslovljena je “Drugo razdoblje. Od propasti Venecije do danas
(XIX. i XX. stoljece)” u kojemu autor govori o raznim aspektima odnosa dviju provincija u blizoj
proslosti i nedavno proteklom vremenu. U uvodnom dijelu napominje da je propaséu Mletacke
Republike i njezinim ukljucivanjem u Francusko Carstvo te ubrzo potom u Habsbursku Monarhi-
ju, franjevacki red, kao i svi ostali redovi, prozivljavao kriticno razdoblje, ponajprije zbog fran-
cuske politike supresije redovnickog Zivota. Tek desetak godina poslije uspostave habsburske vlasti
na tim prostorima, redovnicki zivot franjevaca konventualaca dviju provincija ponovno ozivljava.
U poglavlju “Pripreme za ujedinjenje” razmatra se proces priprema za ujedinjenje Padovanske
provincije sv. Antuna i Dalmatinske provincije sv. Jeronima tijekom 20-ih godina 19. stoljeca sto ¢e
rezultirati njihovim sluzbenim ujedinjenjem 3. kolovoza 1827. Prvi provincijal ujedinjene Provin-
cije sv. Antuna postao je PM Francesco Peruzzo koji je podjednaku brigu i paznju posvecivao
padovanskom i dalmatinskom dijelu novoutemeljene provincije. TeSko razdoblje za fratre Ujedi-
njene provincije nastaje sredinom 19. stoljeca kada venetska pokrajina potpada pod Kraljevinu
Italiju, a istarsko-dalmatinski dio provincije ostaje u sastavu Austro-Ugarske Monarhije. Nakon
sto je 1866. u Kraljevini Italiji donesen zakon o ukinu¢u samostana, sjediste Ujedinjene provincije
premjesteno je u Cres, ponajvise zahvaljujudi provincijalu Bonaventuri Soldati¢u koji je bio ro-
dom iz Cresa. U poglavlju “Budenje nacionalnih osjecaja” autor posebice isti¢e ¢injenicu da su od
60-ih godina 19. stoljeca sluzbu ministra provincijala Ujedinjene provincije ¢esto obavljali i hr-
vatski fratri, dok u poglavlju “Konacno razjedinjenje” razmatra okolnosti koje su dovele do ukidanja
Ujedinjene provincije nakon osamdeset godina zajednistva (1827.-1907.). Dekret o razjedinjenju
provincije donijela je uprava Reda 17. listopada 1907., a od 1. sijecnja 1908. dvije provincije ponovno
zapocinju neovisan zivot. Za sjediste Provincije sv. Antuna odredena je Padova, dok je srediste
Provincije sv. Jeronima postao Cres. Slijedi pregled historijata dviju provincija u dvjema drzavama
nakon propasti Austro-Ugarske Monarhije i utemeljenja Kraljevine SHS 1918. godine. Uvjeto-
vano politickim odnosima Kraljevine Italije i Kraljevine SHS te teritorijalnim promjenama, samo-
stani sv. Franje u Cresu i Piranu izdvojeni su iz Provincije sv. Jeronima i 1924. prikljuceni Provinciji
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sv. Antuna u Padovi. U poglavlju “Meduratno razdoblje smirivanja” autor upozorava na cinje-
nicu da u razdoblju izmedu dva svjetska rata veze izmedu dviju provincija slabe i svaka od njih
okrece se vlastitom zivotu i rjeSavanju unutrasnjih provincijalnih problema. No, bez obzira na to,
brojni fratri iz Istre i Kvarnera, koji su prije pripadali svetojeronimskoj proviniciji, u to vrijeme
bitno pridonose redovnickom zivotu u Provinciji sv. Antuna. U posljednjem poglavlju naslovlje-
nom “Poratne godine solidarnosti” autor nas ukratko upoznaje s administrativnim promjenama
unutar dviju provincija u doba neposredno nakon Drugoga svjetskog rata. Vazan dogadaj za
Provinciju sv. Jeronima zbio se 1972. godine kad je piranski samostan sv. Franje izdvojen iz te
provincije i priklju¢en novoutemeljenoj Slovenskoj provinciji sv. Jeronima. U razdoblju od 70-ih
godina XX. stoljec¢a Provincija sv. Antuna iskazivala je kontinuiranu solidarnost s Provincijom sv.
Jeronima, koja se ocitovala u pomaganju obnova i izgradnji crkava i samostana. Posljednji izraz
solidarnosti padovanske provincije s bratskom provincijom u Hrvatskoj izrazen je tijekom Do-
movinskog rata, a traje i danas. Naime, na inicijativu te provincije iniciran je i financiran “Dom sv.
Antuna” u Zagrebu za ishranu i smjestaj siromasnih i studenata.

Tijekom sedam stoljeca njihova postojanja, Provincija sv. Antuna i Provincija sv. Jeronima
bile su duboko kulturno, umjetnicki i znanstveno povezane. Od srednjeg vijeka one su dijelile
zajednicku sudbinu u brojnim dogadajima koji su odredivali budu¢nost tih prostora Hrvatske i
Italije. Mozemo zakljuciti da je studija Ljudevita A. Maracica vrlo vrijedan doprinos upoznavanju
sedamstoljetnih povijesnih veza izmedu dviju provincija franjevaca konventualaca. Utemeljena
na istrazivanju arhivskog materijala i relevantne literature, knjiga donosi sintetski pregled njiho-
va odnosa te pregrst dosad nepoznatih podataka iz njihove povijesti.

Zoran Ladi¢

Ljetopis Franjevackog samostana u Sarengradu I (1683-1853), prir. Josip Barbari¢, Franjevacki
samostan garengrad, garengrad, 2002., 566 str.

Dalja proslost malih sredina — vazni dogadaji za zajednicu i ¢jelokupan njezin zZivot — cesto
tesko prodire kroz barijeru sutnje vrela te tako zauvijek ostaje skrivena danasnjim promatracima.
Sasvim je drugaciji slucaj ako se u doti¢noj sredini ili u njezinoj blizini nalazila redovnicka zajed-
nica. Barijera Sutnje tada je probijena, a orisi proslosti pred o¢ima promatraca zapocinju se pojav-
ljivati u najrazlicitijim oblicima. Gradi¢ na Dunavu, Sarengrad, i njegova franjevacka redovnicka
zajednica sv. apostola Petra i Pavla, u razdoblju od 17. do 19. stolje¢a, upravo su takav slucaj.
Naime, u izdanju Franjevackog samostana u Sarengradu objavljen je 2002. godine Ljetopis Fra-
njevackog samostana u Sarengradu I (1683-1853), koji je od iznimne vaznosti za poznavanje proglosti
Sarengrada, franjevacke zajednice u njemu, ali i Sirega tamosnjeg prostora, te sirega konteksta
povijesnih dogadaja.

Djelo sadrzi izvorne latinske odnosno njemacke tekstove te prijevod na hrvatski jezik. Tran-
skripciju latinskog teksta, prijevod na hrvatski jezik i kazala pripremio je dr. Josip Barbari¢, znan-
stveni savjetnik i djelatnik Odsjeka za povijesne znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjet-
nosti. Njemacki tekst transkribirao je i preveo na hrvatski jezik prof. dr. Mate Krizman, profesor
Klasicne filologije u Zagrebu. Latinski tekst nije popravljan, a to se posebno odnosi na grafiju, koja
je ostala identi¢na izvornom tekstu (npr. capelanus i cappelanus). Netaknut je ostao i tadasnji
hrvatski jezik i pravopis, sto ¢e prema misljenju izdavaca, posebno koristiti hrvatskim filolozima.
Dogadaiji su prikazani po godinama, uz iznimku prvih nekoliko stranica na kojima je dan kratki
prikaz starije povijesti Sarengrada i samostana do pocetka 18. stoljeca.
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